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Masentunut mies Mazdassa — RIITTA VAISMAA (3.11.2019)
Per Petterson kirjoittaa taas yksinaisesta miehestd. Alakulo ja tumma huumori kulkevat rinnan, kun Arvid
Jansen ajaa Mazdallaan ympariinsa Oslossa ja ympéristossa ja yrittda saada selkoa itsestaan ja

ihmissuhteistaan. Lahimenneisyydesséd on avioero, ero lapsista ja lapsuuden perheen raju tragedia.

Arvid ja Turid ovat seurustelleet hyvin nuoresta saakka. Turid oli vasta 15-vuotias muuttaessaan yksiin
Arvidin kanssa, eika Arvidillakaan iké&é ollut paljon yli kahdenkymmenen. Romaanin Miehet minun
tilanteessani nykyhetkessa Arvid on 38-vuotias. Turid on saanut tarpeekseen. Hén jattaa Arvidin ja vie

mukanaan pariskunnan kolme tytarta, joista vanhin on 12-vuotias ja kaksi muuta aivan pikkulapsia.
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Yllatyksena eron ei pitaisi tulla. Arvidia on jo jonkin aikaa ahdistanut yhteisessd makuuhuoneessa. Han
pakenee usein unettomuuttaan kadun varressa olevaan Mazdaan ja viettaa puolihorteessa ja puoli-istuvassa

asennossa autossa oitaan.

— Kuvittelin heité ja kaikkia autoja, jotka oli pysakoity tallaisiin paikkoihin, teiden ja katujen varsille,
bussipysakeille, autotalleihin ja pihapoluille, ja niiden sisalla miehia minun tilanteessani, puoliksi maaten ja
puoliksi istuen penkilld, takki ja auto tiiviisti ymparillaan, yrittaméassa nukkua pari tuntia yksin ja lopulta
ikdan kuin pehmeiden kasien ja aanettémien vinssien mustaan yohon hakemia, kiskottuina pitkiin riveihin
perakkain, tuulilasi tuulilasia vasten, pelti peltia vasten, nappi nappia vasten, yhteiséon joka oli jaoteltu
miehen ian ja auton merkin mukaan, odottaen lahinna viimeisté voitelua, tuhoa, nukkumassa sikidasennossa
parransankiset posket kovia kylmia kédenselkia vasten, vaivoin kylmassa, pimeassa hengittaen.

Arvid on myos pannut merkille, ettd Turidilla on alkanut olla uusia ystéavia, varikkaita, kun Arvidin vari on
musta tai harmaa. Uudet vaatteet ovat varikkéita, samoin autot. Vanha ja kulunut Mazdahan on lahinna

maantien varinen.

Arvid huomaa, ettei ole kertaakaan autossa kyyhottédessaan edes ajatellut, ettd Turid tulisi yopaitasillaan
portaita alas pimealle pihalle, avaisi etuoven pyytaisi miesta tulemaan ylds lampimaan vuoteeseen. Hén
ajattelee, ettd tdma olisi muuttanut kaiken. Kun han huomaa, ettei tallainen ole tullut hanelle mielen kertaakaan

ja ettei hén ole sellaista edes toivonut, hanelle selviaa, ettd kaikki oli menetetty.

Arvid on julkaissut kolme romaania ja saanut sen verran apurahoja, ettd han on voinut lopettaa paivatyon
tehtaassa. Uudessa tilanteessaan Arvid lahinnd haahuilee eikd osaa ryhtya juuri mihinkaén. lltaisin han suuntaa
Oslon keskustan baareihin ja paatyy useammankin naisen vuoteeseen. Alkoholia kuluu. Huvittavaa on, etta han
ihmettelee, miten helposti naiset lahtevat hdnen mukaansa. Han ei ndyta huomaavan, etta tekee itse saman.

Juuri naisia tavatakseen han kapakoissa kulkee. Ainoaankaan han ei pida yhteytta ensi tapaamisen jéalkeen.

Pdivasaikaan yksindinen mies pysyy visusti pois keskustasta, missd moni hanet tuntisi. Moni kyll& tuntee
illallakin. Han ei saa juuri mitaan Kirjoitetuksi, kun ajatukset Kiertavat keh&a. Han miettii Turidin elamaa,
omaansa ja tyttarienkin. Rytmid arkeen tuovat tyttjen isaviikonloput, joista tosin jonkin ajan kuluttua Turid
tekee lopun. Arvid on tehnyt virheitd ja vaaria valintoja. Han luopuu kuitenkin tiiviista yhteydesta tyttariin
ilman vastarintaa, vaikka asia on hénelle hyvin kiped. Masennuksen tuoman tahdottomuuden ja

voimattomuuden Kirjailija saa koskettavasti esiin. Arvid on kadottanut yhteyden ystaviinsakin.



Levottomat ajatukset vievéat miehen jatkuvasti Mazdaan, jolla héan ajaa ympariinsa niin Oslossa kuin
ymparistdssakin. Ulottuupa matka ajoittain Ruotsin rajan ylikin. Naapurissa han kdy kahvilassa, missé han
yrittad raapustaa jotakin muistikirjaansa. Toinen kohde on kristillinen kirjakauppa, josta Arvid ostaa

klassikoita ja levyja.

Petterssonilta on onnistunut kerrontaratkaisu, kun Arvid vaihtuvien tuttujen paikkojen ja maisemien kautta kay
lapi elamaansa. Minédkerronta tehostaa mietteiden omakohtaisuutta. Adrettoman surullista on, etta tyttarien
neuvoton isé ei osaa lastensakaan kanssa juuri muuta kuin l&hted ajelulle. Toivoa antaa edes jonkinlainen

yhteys esikoiseen Vigdisiin, jolla lienee paras kyky ymmartaa isaansa.

Arvidilla on monia syyté olla masentunut. Romaanin omaelamakerralliset ainekset ovat ilmeisid mutta eivat
piiruakaan vahenna teoksen mielikuvituksellisuutta. Arvid Jansenin masennuksen taustalla on pari vuotta
ennen eroa tapahtunut jarkyttava tragedia. Hanen vanhempansa ja kaksi veljedén ovat saaneet 1990 surmansa
Scandinavian Star -aluksen palossa. Per Petterson on kirjoittanut tésté todella tapahtuneesta katastrofista myos
suomentamattomassa teoksessaan | kjglvannet ja kasitellyt asiaa muissakin teoksissaan.

Arvid ei juurikaan analysoi katastrofia. Tapahtuma on koko ajan taustalla, mutta siitd ei puhuta suoraan. Asia
ikdan kuin pulpahtaa ajatuksiin, ja pian se jo hdivytetdan takaisin mielen perukoille. VVoi hyvin péatella, ettd se
on Arvidin alavireisyyden varsinainen juurisyy, ettd sen vaikutukset ja kasittelemattomat tunteet ovat

heijastuneet Arvidin ja Turidin liittoon ja vieneet puolisoita erilleen.

Sama kiehtova toden ja mielikuvituksen kudelma rinnastuu Pettersonin aiempaan hienoon ja menestyneeseen
romaaniin Kirottu ajan katoava virta (2008). Myos Pohjoismaiden neuvoston kirjallisuuspalkinnon seka
Prage-palkinnon saaneen romaanin paahenkilon nimi on Arvid Jansen. Todellisuutta on myds molempien
kirjojen paahenkilon tanskalainen diti seké Jansenin ja Pettersonin syntymalahio Veitvet. Ensimmainen Arvid
Jansen ei ole kirjailija, mutta hyvin hanesta on voinut sellainen tulla.

Per Petterson kieltaa suoran yhteyden itsensa ja Arvid Jansenin kanssa. Han on eréassé haastattelussa sanonut,

ettei Arvid ole hanen alter egonsa vaan stuntmaninsa.

Tassa ei voi olla ajattelematta sitd hieman hammaéstyttavaa yksityiskohtaa, ettd romaanissa Miehet minun
tilanteessani nyrkit puhuvat. Arvid ei toki lyd vaimoaan tai lapsiaan mutta etenkin iltaisilla Oslon kierroksilla
nyrkki heilahtaa; joskus Arvid on tekija ja joskus taas kohde. Petterson ja Jansen ldhinna toteavat nama
tapahtumat ilman moraalisia pohdintoja. Kun jopa esiteini Vigdis kerran ottaa nyrkin apuun, ei tosin voi kuin

sanoa, ettd hyva tytto!



Huomaan Kirjoittaneeni paljon masennuksesta. Miehet minun tilanteessani ei kuitenkaan ole missaan
tapauksessa masentavaa luettavaa. Alakulon ja alavireisyyden alla on koko ajan tummaa ja ihmisia
ymmartavad huumoria, lampoa. Arvid osaa kaiken keskell& olla itseironinen, ja muutoinkin han nakee tarkasti
elaman absurdiudet. Lopussa on myos toivoa. Nayttaa silta, ettd Arvid on paéssyt irti Turidista ja etta
lapsiinkin on mahdollista vield saada yhteys, varsinkin viisaaseen lempityttd Vigdisiin.

Miehet minun tilanteessani on neljés Pettersonin teosten suomennos kymmenen vuoden

aikana. Aftenpostenin mukaan Miehet minun tilanteessani on Pettersonin paras sitten Hevosvarkaiden (suom.
2009). Samalle viivalle olen valmis nostamaan my6s romaanin Kirottu ajan katoava virta (suom. 2011), En
suostu (suom. 2014) pérjaa sekin mainiosti. Vaikka mies julkaisee melko harvakseltaan, viela olisi
suomennettavaa Pettersonin erinomaiselle tulkille Katriina Huttuselle. Toivottavasti Norjan ykkdsketjun
kirjailijalta ilmestyy vield uutakin suomennettavaa.

Per Petterson: Miehet minun tilanteessani (Men i min situasjon). Suom. Katriina Huttunen. Otava 2019. 279
S.

Riitta Vaismaa on kirjallisuuskriitikko



